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heroine's cottage with its low eaves situated in the rocky garden with spreading peppervine (Akam.272:10,n).The coastal town of the fishermen had low-eaved cottages thatched with thorny shrubs in the garden fenced by kantal trees(Nar. 207:1-3).
3* Munkai (Forearm/hand)
Bamboo-like arms with colourful curved hands (Puram. 32:3). The hero carried in his powerful swelling arms the colourful bow in keeping with his noble triple-lined chest (Kuri.123,124). The grief that made the bangle come loose from the forearms (Kum.289:2). The lovely bangles came off the hands like lovely petals of the glory-lily (Kali.7:15,16). Owing to separation, the heroine's well-stacked bracelets on her long forearms and slender soft arms became loose
(Kali.132:15).
4.  Katavul (Deity)
Said the heroine to her maid thus: <fcThe hiero-phant ignorant of the real reason for my malady caused by the beauty of the sandal-daubed body of the hero, declares that it is God (Lord Murukan) who caused the sickness; if he says that he knows the cure for this, why don't we ask him, if his God would go to hunt follow, ing the spoor of the wild animal with the arrow reeking of the flesh of the elephant it had pierced?" (Akam.388:is-20). "Let us pray to the deities twain, (Lord Balarama and Lord Tirumal) so that we may be blessed for ever to dwell at the feet of Irunkuijram" (Pan. 15:64-66).
5.  Tankutal (Staying/residing)
In the torn garment stitched together, nits and lice resided (Pom.79). The Kocars staying under the ancient banyan tree in the Village - common spoke only truth (Kum. 15:1-3). The heron that had eaten the shrimps, stayed on the leaf of the screwpine which bent under their weight (Nar. 131:4-6). The hero leaving his hetaera in tears, stayed in the house of his wives (Aink.40:2,3). The bee and the beetle sated with honey from
every branch, stayed in the trees (Kaii.3o:2-4).
6.  Tiraip Porul (Tribute)
S.y Antiran had a prosperous land which gave as tribute to guests the meat of porcupine, sandal-wood, and tusks of elephants heaped on tiger-skin (Puram. 374:11 - 15).
7.  Cantu (Joint)
Bamboo- like arms with swelling joints (Puram. 364:9). The hero catching hold of the fore -arms of the heroine with slender joints swore in the name of fearful celestial damsels (Kum. 53:6,7). Owing to the neglect by the hero who made her well-stacked bracelets come loose the heroine suffered from the fire of passion in every joint (Kali. 145:57, 58).
8.  Iraittanmai (Sovereignity)
Ilanceral Irumporai was a soverign lord with elephants and war-drums sounding like thunder (Pati. 90:56, 57). Poets prayed that the river Vaikai should not cease in its good work of spreading gold in every field, thus proving its sovereign power like the Pantiya king who showered gold, filling the outstretched hands of poor poets (Pan. 10:1 26-1 28).
9.  Ciritu (A little quantity)
As the herd of deer fed upon the leaves, the fruit of the jujube tree with its bent branches lay scattered upon the gravelly small path (Nar.
10. Mulai (Corner)
From the cornice of   the     seven- storeyed   lofty
mansion, rain poured     heavily    like a   cascade
(Mul. 86-87).
11. Kotu (Line) Swelling   bracelets   on
lines (Akam.  33:23).
the   forearm with fine
12. Tamaiyan (Elder brother)
As Saturn   has Yama as his   elder brother he is
also called 'irayaman' (Pan.11:8,9).